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PASLAUGUY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

Transporto priemoniy KASKO draudimo paslaugy pirkimo -
pardavimo sutartis
2026-07-01

Sutarties
pavadinimas
Sutarties data

| Sutarties numeris |

1. SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas UAB ,,Kauno Svara“
1.1.2. Juridinio asmens kodas 132616649
1.1.3. Adresas Statybininky g. 3, Kaunas
1.1.4. PVM mokétojo kodas LT326166414
1.1. Pirkéjas (arba 1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita A/s LT827300010002279438
Draudéjas) 1.1.6. Bankas, banko kodas AB bankas ,Swedbank”
1.1.7. Telefonas (+370 37) 3143 23
1.1.8. El. pastas info@svara.lt
1.1.9. Salies atstovas Generalinis direktorius
Saulius Lazauskas
1.1.10. Atstovavimo pagrindas Bendrovés jstatai
1.2.1. Pavadinimas AAS ,,BTA Baltic Insurance

1.2. Tiekéjas (arba
Draudikas)

Company* filialas Lietuvoje

1.2.2. Juridinio asmens kodas 300665654

1.2.3. Adresas Laisvés pr. 10, LT-04215
Vilnius

1.2.4. PVM mokétojo kodas LT100005808219

1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita

LT13 7044 0600 0174 9259,

1.2.6. Bankas, banko kodas

AB SEB bankas, banko
kodas 70440

1.2.7. Telefonas

+37061235995

1.2.8. El. pastas

pirkimai@bta.lt

1.2.9. Salies atstovas

Direktorius Tadeu$ Podvorski

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

Filialo nuostatai

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide raSomos sgvokos turi ias nurodytas reikdmes:
1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Paslaugy pirkimo—pardavimo
sutarties Bendrosios sglygos®;
1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas,
jsigyjantis Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;
1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté be pridétinés
vertés mokescio (toliau — PVM);
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1.1.1.11.
1.1.1.12.

1.1.1.13.
1.1.1.14.
1.1.1.15.

1.1.1.17.
1.1.1.18.

Paslaugos — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos.
Sutartyje vartojama sgvoka ,Paslaugos® apima visas su Paslaugy teikimu
susijusias veiklas, jskaitant, bet neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty
perdavimg, triokumy S$alinimg, prekiy tiekimg bei su Paslaugomis susijusiy
dokumenty pateikimg (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje ar
batina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui;

Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda,
o Pirkéjas priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultats ir kuriuo Salys patvirtina, kad
suteiktos Paslaugos atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas
Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Paslaugy perdavimo—priémimo aktas gali
bati sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

Paslaugy trikumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu, bet kuriuo Kkitu
Sutarties galiojimo metu ar Paslaugy garantinio termino galiojimo metu Pirkéjo ar
(ir) treCiyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar rezultato kokybés neatitikimai
Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti defektai,
veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebity galima naudoti tam
tikslui, kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy
naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus Zinodamas, arba
apskritai nebity ty Paslaugy pirkes, arba nebity uz Paslaugas mokéjes tokio
dydZio kainos;

Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sagskaita faktdra,
PVM saskaita faktira ar kitas mokeéjimo dokumentas uz Tiekéjo tinkamai suteiktas
bei Pirkéjo priimtas Paslaugas. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas
etapais ar periodais, Sgskaita gali bati pateikiama dél kiekvieno etapo ar periodo
atskirai;

Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Paslaugy pirkimo-
pardavimo sutarties Specialiosios sglygos” ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto
jsigijima aptariancios sglygos (tokios kaip Pradinés sutarties verté, Paslaugy
teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie kaip Salys, Paslaugos
ir pan.), iSvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendrujy salygy pakeitimai ir papildymai
(jeigu tokie padaryti);

Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP
leidziama apimtimi;

Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus
mokescius ir iSlaidas;

Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios sglygos kartu;

Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties sglygos,
Specialiosiose sglygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;
Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas,
teikiantis Specialiosiose sglygose nurodytas Paslaugas;

Uzsakymas — Pirkéjo Tiekeéjui rastu (tekstiniu praneSimu, elektroniniu pastu, per
Pirkéjo nurodyta informacine sistemg ar kt.) teikiamas uzsakymas dél Paslaugy
teikimo. Uzsakymas siundiamas Specialiosiose salygose nurodytais bidais ir
kontaktais ir laikomas tinkamai iSsiystas ir gautas Specialiosiose sglygose
nustatyta tvarka;

VP] — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

Kity Sutartyje didzigja raide raSomy savoky reikSmés yra nurodytos Sutarties
tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir Kiti
jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.
1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig Sutarties
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1.2.5.

1.2.6.

1.2.7.

1.2.8.

1.2.9.

1.2.10.

1.2.11.

1.2.12.

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.4.

pobidziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.
1.2. Sutarties aiSkinimas

Sutartis yra sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios sglygos priestarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

Diena Sutartyje reiSkia kalendorine diena.

Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig dieng, iSskyrus Sestadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

Terminai pagal Sutartj yra skaiCiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

Kvalifikacija, rémimasis kity dkio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perziira suprantami
taip, kaip nustatyta VP]| bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma,
Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose sglygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu
laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Sagskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas
nepasiraSomas, Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos
ir Sgskaitos iSrasymui.

Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacija, pranesSimag, jspéjimg arba
atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumentg be iSlygy ar su iSlygomis,
iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.
Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirk&€iai, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius,
Zodis asmuo reiSkia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiais nurodyta
reikSme.

Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi bati taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

Sutartj sudarantys dokumentai turi bati suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
paSalinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;
Specialiosios salygos;
Bendrosios salygos;
Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacijg);
Pasidlymas;
Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.
Tuo atveju kai Saliy Susitarimu yra keigiamos Sutarties saglygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virSenybe prie$ pakeistgsias.
Jeigu Salys sudaro Susitarimg dél Sutarties sglygy arba priedo papildymo nauja salyga,
neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba
kity to priedo salygy atzvilgiu.
Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
sgrasq vietos ir jo reikSmés aiskinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa,
jam turi bati suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant | priedy eiliSkuma ir
svarbg (pavyzdziui, priedas Nr. 4").
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2.1.

2.2.

2.3.

3.1.1.

3.1.2.

2. SUTARTIES DALYKAS

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancCias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing
Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

Salys, vykdydamos Sutartj, isipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties saglygy nereiskia
ir negali bati aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose
numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy
teikimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose
numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz suteiktas
Paslaugas gavimo.

Tiekeéjas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasidlymo sglygas, bity kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip,
kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius,
techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgudzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitlymu prisiimti jsipareigojimai

Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas bity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus)
jvykdyti Sutarties reikalavimus:
3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga SutarCiai jvykdyti. Pirkéjui
pareikalavus, Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik
tokig teise turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei
neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindu;
3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiulyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant —
atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy, aplinkosaugos ir (arba)
socialiniy kriterijy (toliau — kokybiniai kriterijai) reikSmes ir parametrus. Siame
papunktyje nurodyty jsipareigojimy laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma
Specialiosiose sglygose;
3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty
tg patvirtinanCius dokumentus;
3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebity registruotas (nuolat gyvenantis
ar turintis pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie
reikalavimai buvo numatyti pirkimo dokumentuose.
Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai
Pirkéjui uz Sutarties vykdymag atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi Gkio subjekty pajégumais,
siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Ukio
subjektais uz Sutarties vykdymg atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo
dokumentuose).

. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai

atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.



3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.24.

3.2.5.

3.2.6.

3.2.7.

3.2.8.

3.2.9.

3.2.10.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasidlyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekejui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip
jo paties veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.
Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose sglygose.
Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame
Sutarties poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka.
Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus
pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasiradytas Susitarimas.
Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéjg arba pakeiCia esamg subtiekéjg ir (ar) specialista,
negaves Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo
subtiekéjai ir (ar) specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos
reikalavimy, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
reikalavimy, reikalavimy dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo
interesams bei reikalavimams nebdti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turin€iu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) ir Tiekéjo pasiilyme nurodyty
salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma),
Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio bauda.
Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti.
Sudarius Sutartj, taCiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, pavadinimus, juridinio asmens
kodg, kontaktinius duomenis, jy atstovus.
Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, gali keisti savo
nuozidra.
Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo
informuoti Pirkéjg. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra
subtiekejo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir
reikalavimams nebdti registruotu (nuolat gyvenandiu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis
laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i$ nurodyty
reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.
Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti
naujg subtiekéjg, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarimg, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi.
Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali bati keiiami tik Siais atvejais:
3.2.10.1.  kai subtiekejui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka,
jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo Ukine veiklg ar kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogi$ka situacija;
3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdZiui, subtiekéjui atsisakius
dalyvauti Sutarties vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.)
nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimuy;



3.2.11.

3.2.12.

3.2.13.

3.2.14.

3.3.1.

3.3.2.

3.3.3.

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéjg, jei paaiskéja, kad jis neatitinka
jam pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimuy.
Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali bati keiCiami Siais atvejais:
3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasc€iy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus
darbo santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomg naujai skirti
specialistg bei jo kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems
reikalavimams patvirtinan€ius dokumentus;
3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;
3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaisSkéja, kad jis neatitinka
jam pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.
Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas, Tiekéjo praSymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéjg
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus
reikalavimus.
Tiekéjas privalo ne véliau nei prieS 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:
3.2.13.1. argumentuotg rasytinj praSymg pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialistg, paaiskinant
keitimo aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise paprasyti jrodymy, pagrindzianciy
keitimo aplinkybe;
3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitiktj reikalaujamiems kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams (jei
taikoma), pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams
bei reikalavimams nebuti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodandius
dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.
Pirkejas, gaves Tiekéjo praSymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pakeisti
subtiekéjg, kurio pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarimg, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagrjsty
aplinkybiy Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai
Partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui,
Partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos
tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), Partnerio sunki finansiné bikle,
lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma jg vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos
objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio pasitraukimg i$ jungtinés veiklos sutarties.
Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teise pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktdrizavimo ar bankroto proceddry, pradinio
Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba i dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio
pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali bati siekiama iSvengti VP)
ir kity teisés akty taikymo.
Tiekéjas privalo ne véliau nei prie$ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:
3.3.3.1. argumentuotg radytinj praSyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius
bent vieng Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;
3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo
projekta, kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi bati nurodyta, kad
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3.34.

3.4.1.

4.1.1.

4.1.2.

4.1.3.

pasitraukianciojo Partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantysis

Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;
3.3.3.3. pasiliekanCiojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg
patvirtinan€ius dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimus jrodancius dokumentus. Visais
atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi bati
ne zemesné nei pasitraukian€iojo Partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir
atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasitlyme nurodytg specialisty kvalifikacijg ir
kitas saglygas pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi
(jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo
dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys
pasitelkiamo Partnerio pa$alinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio
saugumo interesams bei reikalavimams nebuti registruotu (nuolat gyvenanciu ar
turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).
Pirkéjas, gaves Tiekejo praSymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir radtu informuoja Tiekéjg apie sutikimg arba apie
nesutikimg atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraSo Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi. Prie$ Susitarimo pasiraS8yma, Pirkéjui pateikiama naujos
jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuora3as.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:
3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
Pirkéjui rastu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy
kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie
minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu;
3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendruyjy salygy 3.4.1.1 punkte
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybe;
3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma
Pirkéjui. Kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje
aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir
subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;
3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybes déel
Sutarties jvykdymo.

4. SALIY BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai rasytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja
bet koks jvykis, saglyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdymag ar salygoti jos
pazeidima.

Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kitg informacijg, kurie yra
batini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutart;.

Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliGtimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
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4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

5.1.

5.2.

5.3.

6.1.1.

(penkias) darbo dienas, jspéti kitg Salj apie tokias Klidtis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy
protingy priemoniy toms kliatims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg uz
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Paslaugy rezultato priémimg, Uzsakymy teikimg ir gavimg ir kt.),
ir nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose saglygose.

Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtgjj kontaktinj asmenj ir paskirti kitg asmenj arba nori
paskirti kita asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i$ anksto apie tai informuoti kitg Salj
ir pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pastg ir telefono
numerj.

Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kitg
darbo dieng, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir
pranesti apie tai kitai Saliai. Keigiant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekanéius asmenis
Susitarimas, vadovaujantis Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas, jos
turi bati aiSkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis
Paslaugy rezultatu.

Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prie$ tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po
mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas |j
mokymy ir (arba) bandymy eigg ir rezultatus.

Jei Paslaugy rezultato naudojimui batiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo
susijusios iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui batinus
dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PREKIY TIEKIMO PABAIGA IR PREKIY PRIEMIMAS

6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios salygos:

6.1.1.1. Tiekéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus;

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacijg, jskaitant naudojimo
instrukcijas, sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmoké Pirkéjo personalg, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to
reikalaujama);

6.1.1.4. buvo pasiraSytas Paslaugy perdavimo—priemimo aktas ar Paslaugy
perdavimo—priémimo aktai, jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais,
ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasiraSymo laikoma, kad
Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose,
Sutartyje ir pasialyme, kurios turi bati jvykdytos tam, kad bty laikoma, jog Paslaugy
teikimas yra uzbaigtas, ir pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.
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6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobudzio, teikiamos periodiSkai arba pagal Pirkéjo

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

6.2.4.

6.2.5.

6.2.6.

6.2.7.

6.2.8.

6.2.9.

6.3.1.

6.3.2.

Uzsakyma perdavimas—priémimas

Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg (jei taikoma) Pirkéjui, o Pirkéjas
privalo kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias
Paslaugas priimti. Paslaugos turi bati suteiktos Specialiosiose sglygose nurodytu badu ir
terminais.
Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasiradant Paslaugy perdavimo—priémimo aktg, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teisine galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai
Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po vieng
kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento,
nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose sglygose, jog Paslaugy
perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
Tiekeéjui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinima ir privalo:
6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir
Paslaugy perdavimo—priemimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultats,
pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg; arba
6.2.3.2. primti  Paslaugy rezultatg su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg ir Paslaugy patikrinimo metu sudarytg defekty akta,
kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy priémimg pastebétus Paslaugy ar
pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy pasalinimo tvarkg (toliau —
Defekty aktas); arba
6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultata ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél
netinkamy Paslaugy ar jy dalies.
Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi bati nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
ir pateiké visus reikiamus dokumentus.
Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirtj,
Pirkéjas gali priimti Paslaugas su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus
Tiekéjui paSalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo paSalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo
nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy saglygy 7.3 poskyriu ,Paslaugy
trikumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy pasalinimo terminus, taikomos
Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy“ nuostatos.
Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekejui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms
pretenzijy neturi.
Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui i$
Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.
Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—priémimo
akto pasirasymo.

Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksciau negu per Specialiosiose sglygose nustatytg Paslaugy
teikimo terming, taciau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neistaiso iki
Specialiosiose sglygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy
Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

Tiekéjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui etapais, o Pirkéjas privalo
konkreCiame etape kokybiSkai suteiktas ir Sutarties bei jstatymuy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose sglygose
nurodyty etapy eiliSkumo ir terminy.

Konkrediame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasiradant Paslaugy
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6.3.3.

6.3.4.

6.3.5.

6.3.6.

6.3.7.

6.3.8.

6.3.9.

6.3.10.

6.3.11.

7.1.1.

7.1.2.

perdavimo—priémimo aktg, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienodag teisine galig turinCiais
egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu
elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip
atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose salygose,
jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
Pirkéjas pasiraSo kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo aktg su salyga, kad buvo priimti visi
ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose sglygose nera nurodyta kitaip.
Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiraSomas
galutinis suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.
Tiekéjui suteikus Paslaugas konkreCiame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato patikrinimg
ir privalo:
6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo
ir Paslaugy perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultatg,
pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg; arba
6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudarytg Defekty
aktg, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy etapo priémimg pastebétus
Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trOkumus ir ty trGkumy
pasalinimo tvarkg (toliau — Defekty aktas); arba
6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg
Tiekéjui dél netinkamai suteikty Sio etapo Paslaugy.
Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi bati nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
konkre€iame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).
Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereidkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg
ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui paSalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti
Paslaugy trakumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendruyjy sglygy
7.3 poskyriu ,Paslaugy trikumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy
pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus
Paslaugy trikumy“ nuostatos.
Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreCiame
etape priémé ir joms pretenzijy neturi.
Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose.
Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiskai pratesiamas, kai Pirkéjas nepasiraSo ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto dél Tiekéjo kaltés.
Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksCiau negu per Specialiosiose sglygose nustatytg
Paslaugy teikimo etapo terming, taciau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neistaiso
iki Specialiosiose sglygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy
Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI |[SIPAREIGOJIMAI

7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis

terminas, kuris nurodytas Tiekéjo pasillyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose

salygose. Garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto

pasiraSymo dienos.

Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy
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7.21.

7.2.2.

7.2.3.

7.2.4.
7.2.5.

7.3.1.

7.3.2.

7.3.3.

7.3.4.

7.3.5.

7.3.6.

rezultatu dél nustatyty trikumuy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy trikumy
negali naudoti tik apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios
dalies atzvilgiu.

. Tiekéjas neatsako uz Paslaugy trokumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato

naudojimo ar priezitros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su sglyga, kad
néra Tiekéjo kaltés dél tokiy Paslaugy trGkumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar
priezidros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trikumy

Pirkéjas, per garantinius terminus (jei taikoma) arba bet kuriuo Sutarties galiojimo metu nustates
Paslaugy trikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei
iki garantinio termino pabaigos, pareiksti rasytine pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti protingus
terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose salygose, Paslaugy trikumams pa$alinti.
Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trikumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas,
per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretlis terminai néra nustatyti
Specialiosiose sglygose, kurie skai€iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.
Jei Tiekéjas nepripazjsta Paslaugy trikumuy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako
arba nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti
pritarimo Tiekeéjui pasitelkti sillomg ekspertg) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gin€as uztruko
ilgiau nei 30 (trisdesimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise savarankiskai
kreiptis dél ekspertizés atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1.  jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose

nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;
7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés
aktuose nurodyty reikalavimy — Tiekéjas.

Ekspertizés iSvados Salims yra privalomos.
Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi pareigg
neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikumai galéjo
bati nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Paslaugy trikumy Salinimas

Tiekéjas privalo nemokamai paSalinti Paslaugy rezultato trlkumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy trikumai, Tiekéjas privalo paSalinti jy trikumus, sutaisydamas
prekes ar jy dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.
Pirkejas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Paslaugy trikumy pasalinima, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trdkumai Salinami
prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekeéjas privalo susitarti dél prekiy trikumy Salinimo laiko.
Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy trakumy,
Tiekéjas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiSkomis prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty
prekes dar kartg taisyti.
Padalinus Paslaugy rezultato trOkumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su
Paslaugomis susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas
skai€iuoti nuo tinkamai suteikty Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo
Pirkéjui dienos.
Jeigu Paslaugy dalies rezultato trakumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims,
Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie
buvo numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny
po trikumy pa$alinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksCiau atlikty bandymy salygas,
iSskyrus tai, kad jie visais atvejais turi bati atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.
Tiekéjas, pasalines visus Paslaugy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.
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7.3.7.

7.4.1.

74.2.

7.4.3.

7.4.4.
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8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.

Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Paslaugy trikumy pasalinimg
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu
patvirtinti, kurie Paslaugy trikumai buvo pas$alinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy

Jeigu Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepaSalina Paslaugy trakumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teise:
7.4.1.1. pasalinti Paslaugy trikumus pats arba pasamdydamas treCiuosius asmenis, iS
anksto apie tai informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy
ekspertizés bei Paslaugy trikumy Salinimo ilaidas ir padengti patirtus nuostolius;
arba
7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumag ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo
susidariusig permokg per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino
pasalinti Paslaugy trikumus pabaigos, jeigu tai neprieStarauja VP] jtvirtintiems
principams; arba
7.4.1.3. atsisakyti Paslaugy ir nemokéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz
Paslaugas sumokétg sumg bei nutraukti Sutartj.
Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verté Pirkéjui
dél netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumuy, jeigu
tokio Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali bati iSskaitoma i$ bendros Paslaugy
vertés. | Paslaugy vertés sumazejima, be kita ko, jskaiCiuojamos Pirkéjo iSlaidos Paslaugy dalies
ir (ar) prekiy trakumy jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo
nurodyta pirkimo metu).
Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunktj pareikstg piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protingg
termina.
Uz vélavimg paSalinti Paslaugy trGkumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokeéti
Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PASLAUGUY SUTEIKIMO TERMINAI

8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

Tiekeéjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose sglygose.
Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodytg terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Paslaugy teikimo grafikg (toliau — Grafikas).

. Jei aktualu, Grafike turi blti pazyméta, kurios Paslaugos gali bati teikiamos lygiagreciai, o kurios

gali bati teikiamos tik numatytu eiliSkumu.
8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavimg

Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose saglygose,

Tiekéjui iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio

netesybos.

Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo

Paslaugy ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo

suteikimo datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiCiuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma

mazinama priskaiciuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiiuotas netesybas

viena$aliSkai iSskaiciuoti i8 bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
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9.1.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.
10.8.

pranesant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvyykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo bddais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu
avanso uztikrinimu (jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama
avanso uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sglygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg Specialiosiose sglygose nurodytg
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Sutarties jvykdymo uztikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodytos risies ir dydzio Sutarties
jvykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi bati pateiktas ir
pasiradytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz
iSduotg laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkantj Bendrujy salygy 10 skyriuje
nurodytas salygas, per Specialiosiose sglygose nustatytg terming (toliau — Sutarties jvykdymo
uztikrinimas).

Jei Tiekejas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise
VP| nustatyta tvarka pasialyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

Prie$ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimag, Tiekéjas gali prasyti Pirkeéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo siGlomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas
privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo
dienos.

Sutarties jvykdymo uZtikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesimo
apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidimg, dalinj ar visiS8kg jy nevykdymg arba
netinkamg vykdymag gavimo dienos sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZztikrinime nurodytg
suma, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

Sutarties jvykdymo uztikrinime negali bati nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad
Pirkéjas pagrjsty savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas iS dalies ar visiSkai
nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti
realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraS8ydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo
uztikrinimg, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais
nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

13



10.9.

10.10.

10.11.

10.12.

10.13.

10.14.

10.15.

10.16.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi badti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
prasymui, turi bati pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi bdti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose sglygose.

Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1 (vienerius)
metus galiojantj Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZztikrinimg ne véliau kaip pries 10
(deSimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratesiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trikumus
yra véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg visg Sutarties
galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos
privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose sglygose nustatyto
dydzio netesyby uz kiekvieng pradelstg diena.

Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi j
Tiekéjg dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
jvykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties jvykdymo
uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios
su Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu
arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo
procediras).

Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo pranesimo apie Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui praneSimo
gavimo dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties
jvykdymo uztikrinima.

Pirkejas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1.  Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal
Sutartj;

10.16.2.  Tiekeéjas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti
Paslaugy trikumus;

10.16.3.  jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(jskaitant, bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus
tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai
ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosiose sutarties salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais)
vienasaliSkai nutraukia Sutart.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui uz faktiSkai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai€iuojama, taikant kainos apskaiciavimo
blda ar bidus, nurodytus Specialiosiose salygose.
Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.
Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Paslaugy
teikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu,
jskaitant draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus
jsipareigojimus.
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Sutarties kainos perzilra atliekama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA

12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

Bendryjy salygy 12.1 poskyrio sglygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio Avansa.

. Jei Specialiosiose sglygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg, kreipdamasis
dél Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos kartu su iSankstinio mokéjimo sagskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinimg — banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose praSomo Avanso dydZio sumai
(toliau — Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Avanso uZztikrinimg, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali
nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Avanso uztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

Prie§ pateikdamas Avanso uZztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo sitilomg Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkejas privalo atsakyti Tiekéjui
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiSkai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesimo apie Sutarties
nejvykdymg ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui sumg, nevirsijancig
iSmokéto Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaitg.

Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima.
Pirkejas pranedime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uZtikrinimo suma jam
priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo
nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negragzino avanso.

Avanso uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

Avanso uztikrinimas turi bati surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi bdti
pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uZtikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus

priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali

jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny
pateikti naujg Avanso uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo

iSankstinio mokéjimo sgskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto
Avanso suma iSskaitoma i§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg Avansg per 5 (penkias) darbo dienas

(jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis
pagal paskirtji — graZzinama ta Avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei
Tiekéjas negrazina gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais
atvejais, jei nebuvo taikytas Bendruyjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti
Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio netesybas, skaifiuojamas nuo grgzintinos Avanso
sumos uz laikotarpj nuo Avanso iSmokéjimo iki jo grgzinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas iSrado Sgskaitg tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
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12.2.2.

12.2.3.

12.2.4.
12.2.5.

12.2.6.

nenumatyta Specialiosiose sglygose:
12.2.1.1. elektronine sagskaitg faktlrg, atitinkancig Europos elektroniniy sagskaity faktiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo
sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktdry
standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktdry standartas),
Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;
12.2.1.2. Europos elektroniniy sgskaity faktlry standarto neatitinkancig elektronine sgskaitg

fakturg Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Sgskaity administravimo bendrosios
informacinés sistemos(toliau — SABIS priemonémis.

Pirkéjas elektronines saskaitas faktlras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos

SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra

informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir

keitimasis informacija naudojantis SABIS.

ISankstinio mokéjimo sagskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas Avanso

mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

Pirkejas atlieka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.

Uz mokéjimy pagal Sutartj vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose

nustatyta tvarka.

Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais auks€iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja

kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro tridalj susitarimg su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkeéjas privalo

12.3.1.

12.3.2.

12.3.3.
12.34.

13.1.

13.2.

pervesti subtiekéjui mokéting sumg j subtiekéjo banko saskaitg, nurodytg triSaliame susitarime,
o likutj pervesti | Tiekéjo banko sgskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo
reikalavimus sudaromas suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia
Saskaitg uz Paslaugas Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

Pirkéjas privalo pervesti mokeéjimus Tiekejui j Tiekéjo banko sagskaitg, nurodytg Specialiosiose
salygose.

Pirkéjas turi teise sumas, gautinas i§ Tiekéjo, iSskaityti i§ mokeéjimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienasaliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis
disponuoti be Pirkéjo sutikimo.

Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokangioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.

13.  KONFICENCIALI INFORMACIJA

Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra batina 3ig informacijg naudoti jy
darbo tikslais, iSskyrus zemiau nurodytus atvejus.

Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacijg $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar
pareigy pagal Sutartj jgyvendinimui — taiau tokiu atveju informacijg galima
atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy
jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems batina, su salyga, kad
konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji
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13.3.

13.4.
13.4.1.

13.4.2.

13.5.

14.1.

14.2.

15.1.

15.2.

15.3.

asmenys atskleidzia konfidencialig informacija, Salis atsako uz jy veiksmus kaip uz
savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra batina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai,
taip, kaip jie apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

Prie$ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kitg Salj (tiek, kiek tai
nedraudZiama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie bitinybe arba gautg vieSojo
administravimo subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialig informacijg ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uZztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

Salis atsako:

uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteisétg naudojima;

uz tai, kad nesiéme visy protingy veiksmu, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialig
informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui
ar naudojimui.

Salis, nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacijg, privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENUY APSAUGA

Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkymg vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojan€iy asmens duomeny tvarkyma,
nuostatomis.

Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobad; ir tikslg, asmens duomeny risis
ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, i8skyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo
nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo be jokiy
apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo
tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose saglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés
teisés negali biti perduodamos nuosavybés teise dél Paslaugy pobidzio ar (ir) iSimtiniy teisiy,
patenty ir kt.

Tiekéjas |sipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanc€iy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zzenklo,
pramoninio dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$
paraisky bet kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy
(sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos
panasios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje,
ar kitose Salyse, ar neregistruotini, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo
kaltés.

Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio radytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais
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16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

17.1.

17.2.

veiklos rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nurodyta
bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

Kiekviena i$§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi batini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip
pat teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui,
galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy
jstatymy bei kity teisés akty, teismo ar arbitraZo teismo sprendimy, administraciniy
akty, sutarciy ar kity prievoliy pagal taikomg privatine teise, viesgja teise, Europos
Sagjungos teise arba tarptautine teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies
atstovas, sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty,
nuostaty ir kity vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy
teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy,
kreditoriy atzvilgiu veikia sgZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turindias esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir
jos vykdymui. Né viena i$ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos
jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje,
ir vykdyti i Sutarties kylangius jsipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis sgziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisi$kumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé
viena kitai visg joms zinomg informacijg, turinig esminés reikSmés Sutarties
sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiSkimai ir garantijos yra i§samis ir nepalieka nutyléty jokiy
aplinkybiy, kurios daryty Siuos pareidkimus ar garantijas neteisingais.

Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose
numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripaZinimo dokumentus, reikalingus vykdant
Sutartj.

Tiekéjas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy | Sutartimi perduodamg Paslaugy
rezultats.

Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
jpareigojimy, nustatyty Europos Sgjungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VP
5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

Netesyby sumokeéjimas uz vélavimg ar pareigy pagal Sutartj paZeidimg neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

Netesyby sumokeéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise
gauti i$ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad
privalo biti kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas
netaikomas, jei zala atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugg
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17.3.

17.4.

17.5.

17.6.

18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

19.1.

reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

Tuo atveju, jei paaiSkéja, kad kuris nors i$ Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy buvo
i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo
atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar
klaidinancCio pareiSkimo ar garantijos.

Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai zala padaroma tycia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai
padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padarytg
Zalg tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties
nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiSkai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. del Europos Sagjungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti
nejmanoma dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy
veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti ir Sie veiksmai negaléjo biiti i$
anksto numatyti.

Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar paaiskejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo
visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimag
jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkamg prane$ima, kai
iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranedimo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku nei$siungia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai
Zalg, kurig Si patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.
Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai
Saliai prie$ 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy
finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai paZeidzia savo prievoles, arba skolininkas
pazeidzia savo prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATUY NEGALIOJIMAS

Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojancig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efektg, kokio buvo siekta susitariant dél
negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity
Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida,
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19.2.

20.1.

20.2.
20.3.

20.4.

20.5.

21.1.

21.2.

kad Sutartis blty buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

Jeigu Specialiosiose saglygose numatytas Bendryjy sglygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali bati taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi
iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendrujy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢Giamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.
Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesimg dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindimg dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarimg. Kita Salis per 5
(penkias) darbo dienas (arba per kitg Saliy rastu sutartg terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti
gautg informacija, pateikti savo pastabas ir pasidlymus, pagrijstus Sutarties ir imperatyviomis
jstatymuy bei Kity teisés akty nuostatomis.

Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

Specialiosiose sglygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar
specialisto pakeitimg kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai,
informuodama apie tai kitg Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biti i§ esmés
keiCiama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba)
esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (jy dalies)
teikimo sustabdymag iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

Paslaugy (jy dalies) teikimas gali bati stabdomas esant bent vienai i$ Siy aplinkybiy:

21.21. esant Bendrujy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms,
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klilties atsiradimo
momento arba, jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir
atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui, Pirkéjas del
objektyviy priezasCiy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o
Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. del nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy
poreikis paaiskéjo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés
jtakos Siai Sutaréiai, vykdymas;
21.2.5. esant jrodymais pagristoms kliatims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity

treCiyjy asmeny ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir
tvarkg jvykdyty sutartiniy jsipareigojimuy;

21.2.6. pasikeitus galiojaniam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi
jtakos Sios Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo batinybé atsirado deél sustabdyto, perskirstyto,
negauto ir panasiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo
trdkumo;
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21.3.

21.4.

21.5.

21.6.

21.7.

21.8.

21.9.

21.10.

21.11.

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) ginéy su Pirkéju ar treCiaisiais asmenimis, kuriy dalykas
yra tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis sglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.
Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
salygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybeés tesiasi
ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma
Sutarties keitimu, kuris turi bati atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas
Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.51. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo raSytiniame
praSyme turi bdti nurodyta stabdymo aplinkybé (Bendryjy sglygy 21.2 papunktis) ir
aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys argumentai, objektyvis
faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertines prasyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Tiekéjg apie priimtg sprendimag dél sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkre€iy argumenty, fakty, pagristy
jrodymais, Pirkejas turi teise rastu atsisakyti patvirtinti sustabdyma;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiSkinimg, dél
kokiy aplinkybiy ir kuriam terminui yra batina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja
Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su sustabdymu. Tiekejas turi teise prieStarauti
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo
sgskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo batinybé
stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiSkg pranesimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos,
sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymg. Jei sutartiniy
jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali vykdyti jokiy jiems
pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimuy.

Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymg jformina raytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinanCius sustabdymo
pagrinda, ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties
dalis.
Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.
Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
Pirkejas Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.
Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymag |émusioms aplinkybéms arba Saliy
susitarime nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau. Tuo atveju, jeigu
Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami ankséiau negu pasibaigia Saliy
susitarime nurodytas sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo
terminy atnaujinimo datg jformina rastu.
Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.
Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, praéjus Siam terminui, viena Salis gali rasytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per
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10 (deSimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Sallis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kitg
Salj prie$ 10 (deSimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali bati nutraukiama VP| 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1.1.

22.1.2.

22.21.

22.2.2.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti
jai raSytine pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu
bidu kita Salis paZeidé bei nustatyti protingg terming istaisyti paZeidima.

Pretenzijg gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti j pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama istaisyti pazeidimg per
pretenzijoje nustatytg terming arba motyvuotai pasidlyti kitg pagrjstg terming. Tiekejo teisé sillyti
kitg terming nelaikoma Pirkéjo pareiga tg terming priimti. Pretenzijg gavusios Salies pasidlytasis
terminas pakeicia terming, nurodytg pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

Pirkéjas viena$aliSkai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéjg rastu prie$ ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidimg, nurodytg Specialiosiose
sglygose ar Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo poZymius, nurodytus
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzijg, per pretenzijoje nurodytg
terming neistaiso pazeidimo.
Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéjg prieS ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:
22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo dkine veiklg ar susidaro
jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka analogi$ka situacija;
22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeiia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo
pagrinda;
22.2.2.3. pasikeiCia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas
nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirkéjas nusprendZia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos
Paslaugos ir Sutarties poreikis iSnyksta;
22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;
22.2.2.6. pasikeiCia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka
finansavimo ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.7. keiCiasi Pirkejo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo
struktdra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties
poreikiui;
22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;
22.2.2.9. Pirkéjas i§ pirkimy prieziorg atliekan€iy institucijy gauna nurodymg ar
rekomendacijg nutraukti Sutartj;
22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10
(deSimt) darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos arba atsisako jj pateikti;
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22.2.3.

22.2.4.

22.2.5.

22.2.6.

22.2.7.

22.2.8.

22.3.1.

22.3.2.

22.2.211. Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepaSalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo
nustatytus protingus terminus;
22.2.212. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo
rasytinéje pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo;
22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad
Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia
srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui uztikrinti strategiskai svarbiy Gkio
sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);
22.2.2.14. paaiSkéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos
aplinkybés.
Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai
apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos
teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas
vadovaujantis minétu jstatymu.
Pirkejas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasalikai nutraukia Sutart]
arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme
ir kituose tarptautiniuose, Europos Sagjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose,
jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy
sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles
pagal Sutartj, kuriy vykdymas priesStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms
tarptautinéms sankcijoms.
Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui iS esmés pazeidus Sutartj ar Tiekéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra numatyta,
kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, Tiekéjas
jsipareigoja sumokéti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio baudg ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose yra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkeéjui sumokéti likusig dalj Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio baudos ir
atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo
uztikrinimas. Pirkéjui pareiSkus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma
j nuostoliy atlyginima.
Pirkejas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais Specialiosiose sglygose (jei taikoma) ir
jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.
Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimg
terminas.
Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo proceddra, Sutartis negali bati nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties
nutraukimg netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacijg apie paZeidimo pasSalinimg ar
iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedara.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu pries§ ne trumpesnj nei 30
(trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus
atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekejui virSija 20
(dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzijg, per 30
(trisdeSimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.
Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu pries ne trumpesnj nei 10
(deSimties) dieny termina, jeigu:
22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka,
jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba
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jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka
situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo
rasytinéje pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendrujy
salygy 22.3.1 punkte nustatytg atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendruyjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti
tik tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienasSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui iS esmés pazeidus Sutartj ar Pirkéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdymg ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzZio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas paSalina pazeidimg
arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis
negali bati nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas
informuoja Tiekéjg apie padalintg paZzeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procedira.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4 1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties saglygy ir kity
Sutarties saglygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.
22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:
22.4.2.1. |sitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti
veiksmai atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik$
pretenzijy;
22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkanCias Sutarties
reikalavimus;
22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar
Susitarimo dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus
dokumentus, kuriuos buvo bitina perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIY MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekés, Tiekéjas turi teise keisti prekiy
model;j ir (ar) gamintojg, jei yra visos toliau nurodytos sglygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasillyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy
tiekimas ir gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekés, jy gamintojas kelia grésme
nacionaliniam saugumui ir (ar) prekiy tiekimas priestarauja Lietuvos Respublikoje
jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir (ar) prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka
VP] 45 straipsnio 2' dalies nuostaty;

23.1.2. jei keiCiamos prekés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne
prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitlyme nurodytos
prekés ir Tiekéjas pateikia tai patvirtinancius dokumentus. Jeigu pirkimo procedury
metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy pavyzdzius, pristatomos prekés turi biti ne
prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;
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23.2.

24.1.

24.2.

24.3.

24.4.
24.5.

25.1.

25.2.

25.3.

23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo
pateiké Pirkéjui radytinj praSyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo
Pirkéjo rasytinj sutikima. Pirkéjas turi teise nesutikti su prekés keitimu ir turi teise
nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia
keiCiamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar geresnés
kokybés nei Sutartyje nurodytos prekés;
23.1.4. Salys sudaré rasytinj Susitarimg prie Sutarties dél prekiy keitimo.
Siame Bendrujy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi bati pristatytos uz ne didesne nei
pasitlyme nurodytg kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba iSverCiamas j kitg kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy
kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba
parengtam tekstui).

Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus pranesimus ir informacijg turi siysti
pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis neprane$a apie kontaktiniy duomeny
pasikeitimg arba kol kita Salis negauna tokio prane$imo, pranesimo i$siuntimas pagal
paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

Jeigu pranesimas yra jteikiamas asmeniskai arba siun¢iamas pastu ar per kurjerj, jis turi bati
jteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg diena.

Jeigu pranes$imas siundiamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kitg darbo diena.

Jeigu praneSimas siun¢iamas keliais skirtingais bldais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis
gavo pirmesnijjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCY SPRENDIMAS

Bet kokie gin€ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendziami derybomis tarp Saliy
vadovy arba jy jgalioty asmeny.

Jeigu Salys nei$sprendzia ginéo deryby bidu, tuomet toks ginéas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i§ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra
galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose
nustatyta tvarka.

Kile ginéai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.
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PASLAUGUY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES

SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties

pavadinimas pardavimo sutartis

Transporto priemoniy KASKO draudimo paslaugy pirkimo -

Sutarties data | Sutarties numeris

1. SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas UAB ,,Kauno Svara“
1.1.2. Juridinio asmens kodas 132616649
1.1.3. Adresas Statybininky g. 3, Kaunas
1.1.4. PVM mokétojo kodas LT326166414
1.1. Pirkéjas (arba 1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita A/s LT827300010002279438
Draudéjas) 1.1.6. Bankas, banko kodas AB bankas ,Swedbank”
1.1.7. Telefonas (+370 37) 3143 23
1.1.8. El. pastas info@svara.lt
1.1.9. Salies atstovas Generalinis direktorius

Saulius Lazauskas

1.1.10. Atstovavimo pagrindas Bendrovés jstatai
1.2.1. Pavadinimas AAS ,,BTA Baltic Insurance
Company* filialas Lietuvoje
.2.2. Juridinio asmens kodas 300665654
1.2. Tiekéjas (arba 2.3. Adresas Laisvés pr. 10, LT-04215
Draudikas) Vilnius
1.2.4. PVM mokétojo kodas LT100005808219
1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita LT13 7044 0600 0174 9259
1.2.6. Bankas, banko kodas AB SEB bankas, banko
kodas 70440
1.2.7. Telefonas +37061235995
1.2.8. El. padtas pirkimai@bta.lt
1.2.9. Salies atstovas Direktorius Tadeu$ Podvorski

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

Filialo nuostatai

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz

Sutarties vykdyma, skyriaus vadovas
Paslaugy priémima, .
Saskaity per informacine
sistemg SABIS priémima

Uz sutarties vykdyma:

Transporto priemoniy techninés prleziuros aptarnawmo

Uz sagskaity per informacine sistema ,E. sgskaita“ prlemlma
Finansy skyriaus vdovés pavaduotoja

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

; 4 Ijepartamento direktorius', Korporatyviniy
klienty ir strateginiy brokeriy departamentas,

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Draudéjui  transporto

Draudikas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis suteikti
priemoniy
atsakomybés draudimo paslaugas (toliau — Paslaugos).

privalomosios  civilinés
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ISsamus Paslaugy aprasSymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné
specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija).

3.2. Pirkimo pavadinimas ir | 2716756
numeris
3.3. Informacija apie NETAIKOMA

Europos Sagjungos léSomis
finansuojama projekta arba
kita projekta

4. PASLAUGY SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGY PERDAVIMO — PRIEMIMO TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminas, kai Paslaugos
yra vienkartinio pobudzio,
teikiamos periodiskai arba
pagal Pirkéjo Uzsakyma

12 ménesiy nuo 2025-07-01 iki 2026-06-30 (imtinai). Salims
susitarus rastu, sutartis galés bati tesiama 2 kartus po 12 mén..
laiku.

4.1. Paslaugy suteikimo
terminai, kai Paslaugos
teikiamos etapais

NETAIKOMA

4.2. Paslaugy / jy dalies /
etapo / periodo suteikimo
termino pratesimas

Salims susitarus rastu, galimas paslaugy termino pratesimas -
2 kartai po 12 ménesiy

4.3. Uzsakymy teikimo
tvarka

Uzsakymai teikiami Draudiko nurodytu elektroniniu pastu.

4.4. Dél minimalios
Uzsakymo vertés ar
apimties

NETAIKOMA

4.5. Pateikiami dokumentai

Kartu su Paslaugomis pateikiami Sie dokumentai:

4.5.1. Draudimo polisas;

4.5.2. Kiti dokumentai nurodyti Techninéje specifikacijoje (jeigu
taikoma).

Draudikui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad
Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaic¢iavimo
budas

Fiksuoto jkainio kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verteé ir Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuoto jkainio
kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 268 314,91 Eur (du Simtai
SeSiasdeSimt astuoni tukstanciai trys Simtai keturiolika eury, 91
ct.) be PVM.

Draudziamy automobiliy sgrasas pateikiamas Pasiulymo priede
Nr. 1 ir Pasitlymo priede Nr. 2. Paslaugy kiekiai yra preliminards.
Pirkeéjas nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto paslaugy kiekio.
Transporto priemoniy kiekiai gali kisti, ty. jsigijus naujy
transporto priemoniy ir/ar atsisakant turimy transporto
priemoniy, priklausomai nuo Draudéjo poreikiy. Draudéjas visg
sutarties galiojimo laikotarpj uzsakys ir pirks paslaugas pagal
realy poreikj.
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Pirkejas nejsipareigoja iSpirkti maksimalaus Paslaugy kiekio ar
bet kokios jo dalies.

Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas esant poreikiui, gali jsigyti
prekiy ir (ar) paslaugy nenurodyty Sutartyje, taCiau susijusiy su
pirkimo objektu nevirSijant 10 procenty Tiekéjo pasillyme
nurodytos bendros pasitlymo vertés, uz kurias bus apmokéta ne
didesnémis nei uzsakymo dieng Tiekéjo prekybos vietoje,
kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanciomis Siy
prekiy ir (ar) paslaugy kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, Tiekéjo pasitlytomis, konkurencingomis ir rinkg
atitinkan&iomis kainomis. Si suma turi biti jskai¢iuota j Pradine
Sutarties verte.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskaiciavimas
taikant perziuros taisykles

Sutarties jkainiai bus perskaiciuojami:

- pagal Paslaugy grupiy 125 DRAUDIMAS kainy pokycius;

- dél PVM tarifo pasikeitimo.

Sutarties kainos / jkainiy perziura dél kity mokesciy, lemianciy
Paslaugy kainos pokytj, pasikeitimo — NETAIKOMA,;

- Sutarties kainos / jkainiy perzitira dél kainy lygio pokyc¢io pagal
Paslaugy ir/ar Prekiy grupiy kainy pokycCius — NETAIKOMA;

- Sutarties kainos / jkainiy apskai€iavimas taikant kiekio
(apimties) keitimo taisykles — NETAIKOMA.

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziura dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeiCia PVM mokéjimg
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtakg Tiekéjo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams,
Sutarties kaina / jkainiai perskaiciuojami nekeiciant Paslaugy
kainos / jkainio be PVM.

PerskaicCiuoti Sutarties jkainiai jforminami Susitarimu ir turi bati
taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to,
kada pasiraSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziara dél kity
mokes¢iy, lemian€iy
Paslaugy kainos / jkainiy
pokytj, pasikeitimo

NETAIKOMA

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziura dél kainy
lygio poky¢€io

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise
inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy perskaiciavima (keitimg) ne
anksciau kaip po 12 (dvylikos) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos (jeigu perzilra jau buvo atlikta — nuo Susitarimo dél
paskutinio perskaiCiavimo pagal §j Specialiyjy salygy punktg
jsigaliojimo dienos). Sutarties jkainiy perzidra atliekama ne
reCiau kaip kas 12 (dvylika) ménesiy.

5.3.3.2. Sutarties jkainiy perzidra tik tai Sutarties daliai, kuri néra
iSpirkta, t. y., Paslaugoms, kurios néra priimtos ir apmokétos.
Vélesniy Sutarties jkainiy perzidra negali apimti laikotarpio, uz
kurj jau buvo atlikta perzidra

5.3.3.3..Jeigu Paslaugy suteikimas véluoja dél Draudiko kaltés,
uzdelsty suteikti Paslaugy jkainiai néra perskai€iuojami dél kainy
lygio kilimo (negali bati didinami).

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties jkainiy perzitrg Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentiros vieSai Oficialiosios statistikos
portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis
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(http://www.stat.gov.It, Pagrindiniai Lietuvos Respublikos
rodikliai). Besikreipianti Salis kitai Saliai privalo pateikti oficialius
Sutarties jkainiy kilimg/mazéjimg patvirtinancius faktus ir/ar
dokumentus. Jeigu Lietuvos Respublikos metiné infliacija pagal
suderintg vartotojy kainy indeksg ,125 DRAUDIMAS*, remiantis
Lietuvos Respublikos statistikos departamento duomenimis,
buvo didesné nei 5 proc. arba mazesné nei -5 proc. (t. y. jvyksta
nurodyto procento defliacija), sutarties jkainiai perskaiciuojami.
5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir
paslaugy indekso ,125 DRAUDIMAS reik8me laikotarpio
pradzZioje ir jo nustatymo datg, indekso reikSme laikotarpio
pabaigoje ir jo nustatymo datg, kainy pokytj (k), perskaiciuotg
Sutarties kaina, perskaiciuotg Pradinés Sutarties verte.
5.3.3.6. Nauji jkainiai apskaiiuojami pagal Zemiau pateiktg
formule:

a_1=a+(k/100xa),
kur
a — jkainis (Eur be PVM)) (jei perzilra jau buvo atlikta, tai po
paskutinio perskaic€iavimo)
a1l — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)
k — pagal vartotojy kainy indeksg ,125 DRAUDIMAS®
apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis
(padidéjimas arba sumazéjimas) (%).

.K“ reikSmé skaiciuojama pagal formule:

k =Ind_naujausias/Ind_pradzia x100-100, (proc.)

kur

Indnaujausias — kreipimosi dél kainos perzidros iSsiuntimo kitai
Saliai dieng paskelbtas naujausias vartojimo prekiy ir paslaugy
indeksas ,125 DRAUDIMAS*.

IndpradzZia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo
prekiy ir paslaugy indeksas indeksas ,125 DRAUDIMAS*.
Pirmojo perskaiiavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
Sutarties jsigaliojimo dienos menuo. Antrojo ir vélesniy
perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio
perskaiCiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso
reikSmés ménuo.

5.3.3.7. SkaiCiavimams indeksy reikSmés imamos keturiy
skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskai€iuotas pokytis (k)
tolimesniems skaiCiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
(Valstybés duomeny agentira pokycius skelbia apvalindama iki
vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o
apskaiciuotas jkainis ,a1“ suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po
kablelio.

5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties jkainiy perzidros, privalo rastu
kreiptis j kitg Salj ir praSyme pateikti visg reikalingg informacija:
Sutarties pavadinimg, numerj, datg, neperduoty ir neapmokéty
Paslaugy sarasa su kiekiais, Indekso reikSmes su nuorodomis j
vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentdros Oficialiosios
statistikos portale arba kitus oficialius Saltiniy duomenis, kita
svarbi informacija. Pradyme Salis neturi teisés nurodyti kito
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Indekso ar praSyti perskaiCiavimo pagal kitg Indeksg nei
nurodytas Sioje procediroje.

5.3.3.9. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediroje
nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei
keitimas atliekamas pagal VP] nuostatas.

5.3.4. Sutarties kainos /
ikainiy perzitira dél kainy

lygio poky¢io pagal NETAIKOMA
Paslaugy grupiy kainy

poky¢€ius

5.4. Sutarties kainos /

jkainiy apskai€iavimas NETAIKOMA

taikant kiekio (apimties)

keitimo taisykles

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 kalendoriniy
dieny terming nuo Saskaitos gavimo dienos.

5.6. Avansas

NETAIKOMA

5.7. Avanso uztikrinimas

NETAIKOMA

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas NETAIKOMA
6.2. Terminas Paslaugy NETAIKOMA
trakumams pasalinti

6.3. Kokybiniy kriterijy

igyvendinimo ir tikrinimo NETAIKOMA

tvarka

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIY PAGAL SUTART| [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
jvykdymo uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:
1) Draudimo bendrovés laidavimo draudimu;
2) Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko ar
kredito unijos garantija (originalas).

8.2 Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo
terminas

Nurodytas bendryjy paslaugy pirkimo — pardavimo sutarties
salygy 10 skyriuje.

8.3. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimas

Draudikas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Sutarties pasiraSymo dienos turi pateikti Draudéjui 5 procenty
nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy
salygy 5.2 punkte, draudimo bendrovés laidavimo draudimo
rastg arba Lietuvos Respublikoje ar uzZsienyje registruoto banko
ar kredito unijos garantijg (originalg), atitinkancius Bendryjy
salygy 10 skyriaus reikalavimus. Esant poreikiui, gavus Draudiko
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praSyma, $is terminas gali biti pratestas Saliy suderintam
terminui.

9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Draudéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg Saskaita,
uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Draudiko kokybiSkai suteiktas
Paslaugas per Sutartyje nurodytg terming, Draudikas nuo kitos
nei nustatytas terminas dienos skaiCiuoja Draudéjui 0,05
(penkios Simtosios) procento dydZio delspinigius nuo
neapmokeétos sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

Jeigu Draudikas veluoja vykdyti uzsakyma, suteikti Paslaugas ar
iStaisyti jy trikumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimu,
Draudéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Draudikui
skaiciuoja 0,05 (penkios Simtosios) procento dydzio delspinigius
uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo laiku nesuteikty Paslaugy bei
Paslaugy turinCiy trakumy, kainos be PVM.

Draudikas privalo sumokeéti Draudéjui netesybas per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Draudéjo pareikalavimo.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo ar
nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta tvarka

Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose sglygose, mokama 5 (penkiy) procenty
dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos
Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda
dél esamy subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo /
naujy subtiekéjy
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo tvarkos

1 000 Eur (tokstantis eury) uz kiekvieng atvejj.

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir (arba)
socialiniy kriterijy
nesilaikymo

1 000 Eur (tdkstantis eury) uz kiekvieng atvejj.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

1 000 Eur (tdkstantis eury) uz kiekvieng atvejj.

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
kokybiniy kriterijy
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

NETAIKOMA
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9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uztikrinimo
nepratesimo

1 (vienas) procentas nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM,
nurodytos Specialiujy salygy 5.2 punkte.

9.9. Tiekéjui taikoma bauda
dél Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

Jei Saliai kyla nuostoliai dél kitos Salies kalty veiksmy ir (ar)
neveikimo tvarkant asmens duomenis, kaltoji Salis privalo
atlyginti kitos Salies ir duomeny subjekty patirtus nuostolius

9.9. Kitos netesybos

NETAIKOMA

10.

ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties
salygos

10.1.1 Paslaugy atlikimo terminas;

10.1.2 Paslaugy suteikimo kokybé;

10.1.3 Tiekéjui keliamy kvalifikaciniy reikalavimy laikymasis;
10.1.4 tinkamas Saskaity pateikimas;

10.1.5 Asmens duomeny apsaugos reikalavimy laikymasis.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas
ir jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta, kai:
(pirma) jg pasiraso abi Salys, ir
(antra) pateikiamas sutarties jvykdymo uztikrinimas.

Sutartis galioja 12 ménesiy (papildomas ménuo pridedamas
atsiskaitymui) arba kol bus iSnaudota Pradinés Sutarties verté.

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Sutartis gali bati pratesiama 2 kartus po 12 ménesiy (papildomai
priskaiCiuojamas ménuo atsiskaitymui). Bendras sutarties
galiojimas negali bati ilgensis nei 37 ménesiai.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali bati nutraukiama raSytiniu Saliy susitarimu arba
vienasaliskai, Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz
Sutartyje nustatytg Sutarties jkainius ;

12.2.2. jeigu Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir
priskai€iuoty netesyby uz vélavimg suma virSija 20 (dvideSimt)
proc. Pradinés sutarties vertés;

12.2.3. Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir dél
Paslaugy suteikimo vélavimo Paslaugos tampa nebereikalingos;
12.2.4. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas,
kurios neatitinka Sutartyje ir (ar) jstatymuose nustatyty
reikalavimy Paslaugoms;
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12.2.5. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo
dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui batiny
reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia
dienos;

12.2.6. Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas,
reglamentuojancias konkurencijg, intelektinés nuosavybés ar
konfidencialios informacijos valdyma;

12.2.7. Tiekéjas 2 (du) kartus pazeidzia esmine Sutarties salyga.

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su perkamomis
paslaugomis susije
aplinkos apsaugos
kriterijai

Pirkimas laikomas Zaliuoju pagal LR Aplinkos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo“ patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso 4.4.3 papunkdiu
(perkama tik nematerialaus pobudzio (intelektiné) ar kitokia
paslauga, nesusijusi su materialaus objekto suklrimu, kurios
teikimo metu néra numatomas reikSmingas neigiamas poveikis
aplinkai, nesukuriamas tarSos Saltinis ir negeneruojamos
atliekos)) bei 4.4.4 papunkdiu ((savarankiSkai nustatomi aplinkos
apsaugos kriterijai): Sutartis ir jos vykdymo metu rengiama
dokumentacija, Paslaugy perdavimo—priémimo aktai UZsakovui
turi bati pateikti tik elektroniniu formatu, o dokumentacija, kuri turi
bati pasiraSsoma ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktai turi bati
pasiraSomi elektroniniu parasu).

13.2. Su perkamomis
Paslaugomis susije
socialiniai kriterijai

NETAIKOMA

14. BENDRYJY SALYGUY PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1.

(pildyti, jei kei€¢iamas Sutarties Bendrujy salygy punktas, jj
iSdéstant nauja redakcija):

Salys susitaria pakeisti nurodytg Sutarties Bendrujy salygy
punktg ir iSdéstyti jj nauja redakcija:

14.2.

(pildyti, jei papildomos Sutarties Bendrosios sglygos naujomis
nuostatomis):

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrgsias salygas nurodytu
punktu, taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

14.3.

(pildyti, jei iSbraukiamas Sutarties Bendryjy salygy atltlnkamas
punktas:

Salys susitaria iSbraukti nurodytg Sutarties Bendryjy salygy
punktg, taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

14.4.

(pildyti, jei nustatomos kitokios nei Sutarties Bendrosiose
sglygose nustatytos nuostatos dél Paslaugy intelektineés
nuosavybes):

14.5.

Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios
nuostatos (su prierasu ,jei taikoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu
atveju, jeigu jos konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose
salygose arba prieduose.

15. SUTARTIES PRIEDAI
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15.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija

15.2. Priedas Nr. 2

Jkainiai (pridéti atskiri dokumentai)

15.3. Priedas Nr. 3

Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar)
specialistai NETAIKOMA

16. SALIY ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
Generalinis direktorius Direktorius Tadeu$ Podvorski
Saulius Lazauskas Prokuristé Laima Sereicikaité

(parasas) (parasas)
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Kasko draudimo paslaugy pirkimo
sutarties priedas Nr.1

TECHNINE SPECIFIKACIJA
TRANSPORTO PRIEMONIY KASKO DRAUDIMO PASLAUGOS

.  SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Draudéjas (arba Pirkéjas) — UAB ,Kauno Svara“.
1.2. Draudikas (arba Tiekéjas) — asmuo, teisés akty nustatyta tvarka, turintis teise uzsiimti

draudimo veikla su kuriuo Draudéjas sudaro Sutart;.

1.3. Sutartis — sudaroma tarp Draudéjo ir Draudiko dél Pirkimo objekto.
1.4. Pirkimo objektas — transporto priemoniy kasko draudimo paslaugos (toliau - Paslaugos).

II.  PIRKIMO OBJEKTAS IR APIMTYS

2.1. Pirkimo objektas j pirkimo dalis neskaidomas.

M. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

Draudéjas: | UAB ,Kauno Svara“, j/k: 132616649, Statybininky 3, LT-50120 Kaunas

Sutarties 12 ménesiy nuo 2025-07-01 iki 2026-06-30 (imtinai). Salims susitarus rastu, sutartis galés
laikotarpis: | blti tesiama 2 kartus po 12 mén.

Objektas: Draudikas |sipareigoja apdrausti kasko draudimu Draudeéjui nuosavybés teise

priklausanc&ias, nuomojamas ar kitu pagrindu teisétai valdomas transporto priemones.

Draudimo Transporto priemones draudZiamos vadovaujantis standartinémis draudimo bendroviy
variantas: draudimo taisyklémis.

Kitos salygos

1.

Draudziamy transporto priemoniy sgradas pridedamas Excel prieduose: ,Kauno $vara transporto
priemoniy KASKO 2025%, ,Kauno $vara mobiliy mechanizmy KASKO 2025° (Techninés
specifikacijos priedas Nr.1 ir priedas Nr. 2)

Konkurso dalyvis turi nurodyti bendrg draudimo jmokg ir jmokg uz kiekvieng transporto priemone
atskirai.

Reikalavimai transporto priemoniy KASKO draudimui:

3.1. Draudziamasis jvykis yra apdraustos transporto priemonés sunaikinimas, sugadinimas ar
praradimas dél bet kokiy atsitikimy (jskaitant ir hidrosmagj), staiga ir netikétai jvykusiy draudimo
apsaugos galiojimo laikotarpiu, iSskyrus atsitikimus, draudimo bendroves taisyklése nurodytus kaip
nedraudZiamieji, kiek tai nepriestarauja Draudéjo nurodytiems reikalavimams ir sglygoms;

3.2. Draudimo apsaugos galiojimas — geografiné Europa, idskyrus Rusijg, Baltarusijg, Ukraing,
specializuotai technikai — Lietuva;

3.3. Draudimo apsauga turi galioti visiems teisétiems valdytojams (tame tarpe ir transporto
priemonéms, kurios perduotos naudotis tretiesiems asmenims nuomos ar panaudos pagrindu bei
toms transporto priemonéms, kurios iSsinuomotos arba naudojamos panaudos teise).
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Draudimo jmokos — atsiskaitymas uz transporto priemoniy KASKO draudimo paslaugas mokamos
kas ketvirtj pateikus elektronine sgskaitg apmokéjimui. Saskaita-faktlra turi bdti pateikta
naudojantis informacinés sistemos ,SABIS* priemonémis. Pirma jmoka sumokama per 15
kalendoriniy dieny nuo draudimo poliso jsigaliojimo dienos.

Fransizé:

5.1. Vagystés rizikai — 10% (deSimt procenty) nuo nuostolio sumos, ne maziau besalyginés
iSskaitos.

5.2. Kitoms rizikoms:

5.2.1. Krovininés transporto priemonés 3,5t—12t— 1 000,00 EUR;

5.2.2. Krovininés transporto priemonés virs 12t -1 000,00 EUR,;

5.2.3. Lengpvieiji ir lengvieji komerciniai automobiliai iki 3,5 t — 300,00 EUR;

5.2.4. Specializuotai technikai — 1 000,00 EUR;

5.2.5. Priekabos — 1 000,00 EUR.

5.3. Frans$izé netaikoma visais atvejais, kai nustatytas kaltininkas ir Draudikas turi galimybe regreso
tvarka iSieSkoti iSmokétg suma.

Krovininés transporto priemonés draudziamos su visa komplektuojancia/papildoma jranga (pvz.:
konteineriy uztempimo, pasikrovimo mechanizmais ir t.t.). Papildoma jranga yra komplektuojanti
krovininés transporto priemonés dalis ir negali bati iSskiriama. Draudimo sumos nurodytos jskaitant
Sios jrangos verte.

Jvykis gali biti neregistruojamas kompetentingose jstaigose (zZala atlyginama be pazymos i$ Siy
jstaigy), iSskyrus vagystés atvejj, o taip pat autojvykius, kai yra pildoma eismo jvykio deklaracija.
Transporto priemonés (iSskyrus M kategorijos lengvgsias) iki vieneriy mety draudziamos nauja
verte be PVM. Vir§ 1 mety:

8.1. Lengvieji ir lengvieji komerciniai automobiliai iki 3,5 t — rinkos verte;

8.2. Krovininés transporto priemonés, specializuota technika ir priekabos — suderinta verte (be

10.
11.
12.

13.
14.
15.

16.

17.

PVM), kuri nurodyta prie kiekvienos i§ draudziamy transporto priemoniy. Proporcinio nevisiSko
draudimo nuostatos nebus taikomos, nepriklausomai nuo skirtumo tarp draudimo sumos ir
draudimo vertés.

Neskaiciuojamas keiCiamy detaliy nusidéveéjimas transporto priemonéms iki SeSeriy mety amZziaus

(skai€iuojant ménesiy tikslumu nuo pirmos registracijos).

Transporto priemonéms iki SeSeriy mety amziaus remontas organizuojamas Draudéjo pasirinkimu.
Zala padangoms atlyginama ir tuo atveju, kai néra apgadintos kitos transporto priemonés dalys.
Draudimo apsauga galioja, naudojant transporto priemones kaip darbo jrankj ne tik keliy eisme, bet
ir bekelése, kraunant/iSkraunant krovinj, konteinerj ar panasiai.

Draudimo apsauga galioja, dél krovinio pasislinkimo padarytos Zalos.

Draudimo apsauga galioja dél pasaliniy daikty pateikimo j draudZiamo objekto agregatus.
Draudimo jmokos ir tarifai fiksuojami visam sutarties galiojimo laikotarpiui visoms prieduose
iSvardintoms transporto priemonéms, tiek naujai jsigytoms transporto priemonéms. Naujai
prijungiamoms transporto priemonéms jmoka paskaiiuojama proporcingai galiojimo laikotarpiui
dienomis.

Esant poreikiui, Draudéjas gali jsigyti ,Kauno Svara transporto priemoniy KASKO 2025* ir ,Kauno
Svara mobiliy mechanizmy KASKO 2025 sagraSuose nenurodyty, taCiau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy nevirdijant 10 procenty Pradinés sutarties verteés.

Draudikas kompensuoja iSlaidas dél transporto priemonés gelbéjimo, transportavimo is jvykio vietos
iki saugojimo ar remonto vietos.
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18.

19.

20.

21.
22.

Lengvosioms, nepadidintos rizikos, transporto priemonéms reikalaujamas minimalus apsaugos
lygis (gamyklinis imobilizatorius), krovininéms transporto priemonéms ir specializuotai technikai
nereikalaujamas apsaugos lygis.

Draudimo apsauga negalioja, kai sugadinami ar sunaikinami tik transporto priemonés/mobilaus
mechanizmo kébulo, iSoriniy veidrodziy ar Zibinty stiklai. Draudimo apsauga transporto
priemonés/mobilaus mechanizmo kébulo, iSoriniy veidrodziy ar zibinty stiklams yra atlyginama, kai
kartu apgadintos ir kitos kébulo dalys, draudimo iSmoka mazinant besglyginés iSskaitos dydziu.
Papildoma informacija:

20.1. Rizikos vertinimo, draudimo sutarciy ir polisy sudarymo tarpininkavimo, Zaly istorijos ir kitais
draudimo klausimais Draudéjg atstovauja UADBB ,AON Baltic* +370655 32748,
inesa.paliuliene@aon.lt

20.2. Komisinj atlyginimg Draudimo brokeriui moka Draudikas su kuriuo Draudéjas sudaro sutartj.
UAB ,Kauno Svara“ Kasko zaly istorija (2017-2025). 2025 mety duomenys iki 2025-04-25.

Zaly istorija pateikiama priskiriant jvykius pagal jy datg j atitinkama laikotarpj.

Zaly istorija 2017-2024 metais

Metai Ivykiy ISmokéta € Rezervas € | Regresas € |ISmokéta+trezervas-
skaicius regresas €
2017 2 403,80 0 0 403,80
2018 1 22 302,11 0 0 2 302,11
2019 3 1 910,00 0 0 1 910,00
2020 2 46 374,56 0 0 46 374,56
2021 3 1 350,00 0 0 1 350,00
2022 22 93 688,58 0 0 93 688,58
2023 11 332 703,37 0 0 332 703,37
2024 19 116 789,23 0 0 116 789,23
2025 5 4145,00 | 101 986,00 0 106 131,00

23. Draudikas jsipareigoja, likus 90 dieny iki draudimo sutarties galiojimo pabaigos, pateikti Draudéjui
detalig nuostolingumo informacijg: jvykio data, transporto priemonés valstybinis numeris, iSmokéta

suma, rezervuota suma.

24. Draudimo sutartis turi galioti nuo 2025-07-01 iki 2026-06-30 imtinai. Nurodytas laikotarpis gali bati

koreguojamas, atsizvelgiant j pirkimo terminus.
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Eil. . . Valstybi| Garazo Identifikavimo/ Gamybos
Marke Modelis . . . .

Nr. nis Nr. ([numeris| tapatumo numeris metai
. |AEBI

SCHMIDT  |AG STRATOS S50 2463 $3511270 2019
> [BOBCAT _ [TL38.70 G183z | 1652 B69B11155 2023
3 |BOBCAT _ [166 GO20R | 1617 B51v11594 2023
4 |BUCHER _ [CITYCAT V20 T3878D | 2403 | TEBC30AVOPKV00870| 2023

CATERPILLA
5 R 444 GBIR | 1639 | CAT00444VH7MO0815 | 2023
6 lcaterpillar  |444F2 CO20M | 1627 |CATO444FCHWSO00365| 2016
7 C500P

Cleango 500 2415 |WSVS561P2H4610197 | 2017
8 |Doppstadt |- NT277 | 1651 | VWORZaaa2ZZzn8enne | 2020
9 |GOUPIL G6 EB5057 | 2350 | VRWGBMZFZPOK0017 | 2024
10 |GOUPIL G6 EB5024 | 2334 |VRWGWMZZZPOK0082| 2024
11 |GOUPIL G6 EB5122| 2351 1 2024
12 E485V

Hako CITYMASTER 1600 2417 | WHW14911200940100 | 2020
13 E486V

Hako CITYMASTER 1600 2418 | WHW14911200946100 | 2020
14 E487V

Hako CITYMASTER 2419 | WHW14911200947100 | 2020
15 E488V

Hako CITYMASTER 2420 | WHW14911200949100| 2020
" CITYMASTER 1650 | oysae

HAKO ZE 2429 | WHW14912020046500 | 2023

WMU2M31E8RWGHO0

7 |uako MULTICAR M31 G813U | 5401 29 2024
18 |HAMM HD13VO BN | 1630 H2013994 2017
19 |Hymach - BN | 2558 | 1267019AV0224846 | 2022
20 IVECO 120E MPO862| 2332 | ZCFAH1EJ602735616 | 2023
21 |IVECO AD300XZ MJV734| 1203 |WJME62RUOOCA89629| 2023
22 | JOHN DEERE6195M T1705D | 5514 | 1L06195MTPK182185 | 2023
23 |JOHN DEERE|5115M T1658D | 2513 | 1PY5115MPPE001723 | 2023
24 |Johnston C095S

Sweepers  |C201 2412 | SA92VE2XXHB068090 | 2017
25 |Johnston C096S

Sweepers  |C201 2414 | SA92VE2XXHB068091 | 2017
26 |Johnston C488M

Sweepers  |C201 2413 | SA92V62XXH6068088 | 2017
27 |Johnston C870L

Sweepers  |C201 2411 | SA92V62XXH6068087 | 2017
28 |Kubota L2602 E612D | 2536 |KBTLCDHCJK8030365| 2020
29 [Kubota 2602 E613D | 2535 |KBTLCDHCHK8030356] 2020
30 |Kubota ST401C E614D | 2539 |KBTBCCHCAKS8050559] 2020
31 |Kubota ST401-C E615D | 2537 |KBTBCCHCAKB050562| 2020




32 |Kubota ST401-C E616D | 2538 [KBTBCCHCVK8050494| 2020
33 [Kubota ST401-C E617D | 2540 [KBTBCCHCEK8050565| 2020
34 |Liebherr PR 724LGP E393I 1636 | VAUZO0753PZT014431 2019
35 |[LS Mtron LTD XP101 F572H | 2511 | KLJ23062HKJ0011216 | 2020
36 [LS Mtron LTD XP101 F573H | 2510 | KLJ23062EKJ001220 2020
37 Multigo 150 T13458 2422 |WSVT4H7RSL1500093| 2020
38 |RENAULT K MzU392| 2330 | VF631N164RD001077 2024
39 |Barstytuvas |Schmidt BN 2481 S3B12213 2020
40 T7051C

Schmidt SWINGO 200 2421 |WSVS5H2S3L1740807 | 2020
41 T7063C

SEINNEBOGE |CLEANGO 400 2409 | WSVS561P3L4630450 | 2020
42 |N 355E G675U | 1653 355.0.1544 2023
43 |Vogele SUPER 1300-3I F261Y | 1654 14110467 2021
44 |KOBIT ST

1200 1645 2020
45 BN

RASCO SOLID LLB 2442 10140285 2023
46 BN

RASCO SOLID LLB 2444 10140286 2023
47 BN

RASCO SOLID LLB 2445 10140284 2023
48 JOHN DEERE 2512 | 1TC994RLLNT060019 2023
49 GILETTA CL10,45 2490 il 2017
50 RASCO LIQUID 10M 2454 10530018 2022
51 RASCO LIQUID 10M 2469 10530017 2022
52 | Wirtgen WGORI R 1631 15051135 2017

BENDR/




Paskirtis

Suderinta

Naudos gavéjas

Metiné draudimo

verté € jmoka, EUR BE PVM
10.000
Swedbank lizingas 115,00
Krautuvas 88.101 SEB Bankas 1013,16
Krautuvas 80.415 |SEB Bankas 924,77
Slavimo masina 165.870 |SEB Bankas 1907,51
Ekskavatorius, 171.000
statybiné technika SEB Bankas 1966,50
Ekskavatorius- 43.194
krautuvas - 496,73
10.000  |[Kauno miesto
Gatviy prieZitros/ savivaldybés
valymo masina administracija 115,00
Smulkintuvas 320.026 |SEB Bankas 3680,29
Valymo masina 52.110 - 599,27
Valymo masina 52.110 - 599,27
Valymo masina 52.110 - 599,27
58.093
Gatviy priezitros/
valymo masina 668,07
58.093
Gatviy prieziaros/
valymo masina - 668,07
58.093
Gatviy priezitros/
valymo masina 668,07
58.093
Gatviy priezitros/
valymo masina 668,07
Keliy valymo 215.035
masina SEB Bankas 2472,90
Gatviy priezidros 257.085
masina SEB Bankas 2956,48
Selaseige 10.000 - 115,00
Zoliapjové 64.295 - 739,39
Sunkvezimis 105.300 |SEB Bankas 1210,95
Itk HeteRuieias 125.100 |SEB Bankas 1438.65
(statybiné 161.947
technika) - 1862,39
Traktorius 57.969 - 666,64
10.000  |Kauno miesto
Gatviy priezitros/ savivaldybés
valymo masina administracija 115,00
10.000  |[Kauno miesto
Gatviy priezidros/ savivaldybés
valymo masina administracija 115,00
10.000  |[Kauno miesto
Gatviy prieZitros/ savivaldybés
valymo masina administracija 115,00
1.000  |[Kauno miesto
Gatviy priezitros/ savivaldybés
valymo masina administracija 11,50
Traktorius 35.663 410,13
Traktorius 31.796 365,66
Traktorius 26.241 301,77
Traktorius 29.679 341,31




Traktorius 26.241 301,77

Virkitipnigis 26.241 301,77

buldozeris 90.000 - 1035,00

Traktorius 31.511 SEB Bankas 362,37

Traktorius 31.511 SEB Bankas 362,37

Gatviy valymo 72.186

automobilis SEB Bankas 830,14

H uztraukéjas 192.340 |SEB Bankas 2211,91

Barstytuvas 17.187 |Swedbank lizingas 197,65
71.087

Gatviy priezitros/

valymo masina SEB Bankas 817,49
89.924

Gatviy priezitros/

valymo masina SEB Bankas 1034,12

Krautuvas 184.495 |SEB Bankas 2121,69

Asfalto klotuvas 106.426 |SEB Bankas 1223,90

Gudranatorius 13.500

(iSpurskimo

jrenginys) 155,25

Smélio - druskos 35.360

barstytuvas

(anstatas) 406,64

Smélio - druskos 35.360

barstytuvas

(anstatas) 406,64

Smélio - druskos 35.360

barstytuvas

(anstatas) 406,64

Traktorius/ 57.969

Zoliapjové Kauno miesto 666,64

Druskos tirpalo 10.000 |savivaldybés

laistymo jranga administracija 115,00

Druskos tirpalo 48.678

purkstuvas 559,80

Druskos tirpalo 48.678

purkstuvas 559,80

Keliy frezeris 10.000 115,00

A DRAUDIMO JMOKUY SUMA PASIULYMU PALYGINIMUI 42118,41




Pagam

Metiné draudimo

Eil Marké Modelis \s/a:lsng:'?sl Gar;:mls VIN inimo Paskirtis Verté Naudos gavéjas jmoka, Eur be
Nr. ’ metai PVM
1 |CITROEN BERLINGO LOM541 1045 |VR7ECYHYCLJ729551 | 2020 [lengvasis automobilis| Rinkos verté SEB Bankas 199,26
2 |CITROEN BERLINGO LOM542 2311 |VR7ECYHYCLJ774130 | 2020 |lengvasis automobilis| Rinkos verté SEB Bankas 199,26
3 |CITROEN BERLINGO LOM543 1047 |VR7ECYHYCLJ729567 | 2020 |lengvasis automobilis| Rinkos verté SEB Bankas 199,26
4 [CITROEN BERLINGO LOM545 2310 |VR7ECYHYCLJ729550 | 2020 [lengvasis automobilis| Rinkos verté SEB Bankas 199,26
5 |CITROEN BERLINGO LOM547 1046 |[VR7ECYHYCLJ699463 | 2020 [lengvasis automobilis| Rinkos verté SEB Bankas 199,26
6 |CITROEN E-BERLINGO EA5719 1001 |VR7EZZKXZPJ535204 2023 |lengvasis automobilis | Rinkos verté - 274,26
7 |CITROEN E-BERLINGO EA5720 1005 [VR7EZZKXZPJ535205 2023 |lengvasis automobilis | Rinkos verté - 274,27
8 |CITROEN E-BERLINGO EA6786 3003 |VR7EZZKXZPJ728877 | 2023 [lengvasis automobilis| Rinkos verté - 274,27
9 |CITROEN E-BERLINGO EA6790 3002 |VR7EZZKXZPJ728873 | 2023 |lengvasis automobilis | Rinkos verté - 274,27
10 |[MITSUBISHI |PAJERO HAL134 1015  |[JMBLYV98WEJ400409 | 2013 |lengvasis automobilis| Rinkos verté - 160,60
11 |SKODA SUPERB LPP685 1048 |[TMBAN7NP3M7025430 | 2020 [lengvasis automobilis| Rinkos verté - 342,81
12 |SKODA SUPERB LPP687 1049 [TMBAN7NP8M7026833 | 2020 [lengvasis automobilis| Rinkos verté - 342,81
13 |TOYOTA PROACE CITY MOF129 1057 |[YARECYHT2GJ035939 | 2023 |lengvasis automobilis| Rinkos verté - 381,55
14 |TOYOTA PROACE CITY MNT649 2323 |YARECYHT2GJ028899 | 2023 [lengvasis automobilis| Rinkos verté - 381,55
15 [TOYOTA PROACE CITY MNT652 2324 |YARECYHT2GJ030801 | 2023 [lengvasis automobilis| Rinkos verté - 381,55
16 |TOYOTA PROACE CITY MOF128 2325 |YARECYHT2GJ035326 | 2023 |lengvasis automobilis | Rinkos verté - 381,55
17 |]TOYOTA PROACE CITY MNT653 1059 |[YARECYHT2GJ029522 | 2023 [lengvasis automobilis| Rinkos verté - 381,55
18 [TOYOTA PROACE CITY MNT657 1060 |YARECYHT2GJ029733 | 2023 [lengvasis automobilis| Rinkos verté - 381,55
19 |ITOYOTA PROACE CITY MOF134 1058 |[YARECYHT2GJ037162 | 2023 |lengvasis automobilis| Rinkos verté - 381,55
20 |[FORD TRANSIT LLI453 1038 |WFOEXXTTRELA30946 | 2020 |krovininis iki 3,5 t. Rinkos verté SEB Bankas 314,14
21 |GOUPIL G4 EA1762 2395 |TAPPWMZZZMO0K01242| 2022 |krovininis iki 3,5 t Rinkos verté SEB Bankas 691,79
22 |GOUPIL G4 EA1763 2396 |TAPPWMZZZMO0K01243| 2022 |krovininis iki 3,5 t. Rinkos verté SEB Bankas 691,79
23 |GOUPIL G4 EV2421 2394 |VRWGWMZZZL0K00018| 2020 [krovininis iki 3,5 t. Rinkos verté SEB Bankas 573,49
24 |GOUPIL G4 EV2423 2393 |[VRWGWMZZZL0OK00015| 2020 |krovininis iki 3,5 t Rinkos verté SEB Bankas 573,49
25 |IVECO 35C16 LHM325 2345 |ZCFC835B005326474 2019 |krovininis iki 3,5 t. Rinkos verté Citadele Leasing 286,84
26 |IVECO 35C16 LHM330 2344 |ZCFC835B905325937 2019 |krovininis iki 3,5 t. Rinkos verté Citadele Leasing 286,84
27 |IVECO 35C16 LHM331 2343 |ZCFC835B505326714 2019 |krovininis iki 3,5t Rinkos verté Citadele Leasing 286,84
28 |IVECO 35C16 LHM344 2342 |ZCFC835B605326222 2019 |krovininis iki 3,5 t. Rinkos verté Citadele Leasing 286,84
29 |IVECO 35C16 MHC509 1053 |ZCFCC35B105486605 2022 |krovininis iki 3,5 t. Rinkos verté SEB Bankas 377,92
30 |IVECO 35C16 MHC511 2363 |[ZCFCC35B905486240 2022 |krovininis iki 3,5 t Rinkos verté SEB Bankas 377,92
31 |IVECO 35C16 MHC514 2364 |[ZCFCC35B605485871 2022 |krovininis iki 3,5 t. Rinkos verté SEB Bankas 377,92
32 [MITSUBISHI |[MITSUBISHI L200 |LCE759 1036 [MMCJJKL20KH002698 | 2018 |krovininis iki 3,5 t. Rinkos verté - 292,04
33 |RENAULT MASTER LNN270 1041 |VF6VG000865772008 2020 |krovininis iki 3,5 t Rinkos verté - 345,55
34 |RENAULT MASTER LNN272 1042 |[VF6VG000X65772009 2020 |krovininis iki 3,5 t. Rinkos verté - 345,55
35 |RENAULT MASTER LNN273 1043 |[VF6VG000665772010 2020 |krovininis iki 3,5 t. Rinkos verté - 345,55
36 |RENAULT MASTER MHM236 1055 |VF6VG000669084744 2022 |krovininis iki 3,5 t Rinkos verté - 396,43
37 [PEUGEOT  [BOXER MTR687 3001 |[VF3YAAPFBPG040502 | 2023 |mikroautobusas Rinkos verté - 392,14
38 |IPEUGEOT [BOXER MTR697 3000 |[VF3YAAPFBPG040503 | 2023 |mikroautobusas Rinkos verté - 392,14
39 |RENAULT MASTER MLO756 1010 |VF6MF000970288605 2022 |mikroautobusas Rinkos verté - 396,43
40 |IVECO AS350XZY/PS/HR |[MYD416 1201 [WJIMJB3KWX0C481148 | 2022 [autokranas 162.207 SEB Bankas 2108,69




IVECO AS350XZY/PS/HR [NAY669 1208 [ZCFJ63KWO00C523600 2024 |automobilis su 166.500 AB SEB bankas
41 hidrauliniu uztraukéju 2164,50
IVECO AS350XZY/PS/HR [NAY309 1207 [ZCFJ63KW20C523436 2024 |automobilis su 166.500 AB SEB bankas
42 hidrauliniu uZtraukéju 2164,50
IVECO AD300XZ/HR NAY298 1206 |[ZCFE62RU40C523504 2024 agtomclab]hs su - 139.500 AB SEB bankas
43 hidrauliniu uzZtraukéju 1813,50
IVECO 180E JZU927 2476 |ZCFA71TM102667807 2017 . 13.000 Kauno miesto
gatviy valymo savivaldybés
44 automobilis administracija 169,00
IVECO 180E JZU930 2477 |ZCFA71TMX02667806 2017 . 13.000 Kauno miesto
gatviy vallymo savivaldybés
45 automobilis administracija 169,00
IVECO AD 380T KBA329 2386 (WJME3TTS70C372218 | 2017 |gatviy valymo 13.000
46 automobilis - 169,00
RENAULT C KBA398 2387 |VF630N160HD001398 2017 . 13.000 Kauno miesto
gatviy va_lymo savivaldybés
47 automobilis administracija 169,00
RENAULT C KBA403 2388 |VF630N162HD001399 2017 . 13.000 Kauno miesto
gatviy vallymo savivaldybés
48 automobilis administracija 169,00
49 |IVECO AD300XZ MJV732 1202  [WJMEB2RU40C489780 | 2023 [H uZtraukéjas 125.100 SEB Bankas 1626,30
50 [IVECO AD280XY/PS HR [MRB401 1262 |[ZCFE62RR10C504467 2023 |H uztraukéjas 168.930 SEB Bankas 2196,09
51 [RENAULT K LGN288 2390 |VF631N168LD000750 2019 [H uztraukéjas 20.000 VFS LT 260,00
52 [IVECO AD300XZ/HR MPL316 1204 [ZCFE62RU60C502752 2023 |H uztraukéjas 125.100 SEB Bankas 1626,30
53 [IVECO AD300XZ/HR MZD491 1205 [ZCFE62RU80C502753 2024 |H uztraukéjas 139.500 SEB Bankas 1813,50
IVECO AD200X/P HR MGI458 1225 [WJIMAB2AU40C461746 | 2022 |konteinerinis 113.823
. . SEB Bankas
54 sunkvezimis 1479,70
IVECO AD200X/P HR MNR436 1224 |WJIMAB2AUB0C487569 | 2023 |konteinerinis 124.830
. SEB Bankas
55 sunkvezimis 1622,79
IVECO AD200X/P HR MUI178 1231 [ZCFAB62AU10C524247 2024 |konteinerinis 142.200
. SEB Bankas
56 sunkvezimis 1848,60
VOLVO FM LJV653 1062 |YV2XTROCXLA861193 | 2020 |Konteineriy plovimo 254.233 SEB Bankas
57 masina 3305,03
STAS S300CX OH738 1306 [YE6S300CXMO0000730 2021 25.108 Citadele Leasing -
savivarté puspriekabe Zluomg;ames, bet
raudziame mes,
58 pagal sutartj (ATS) 326,41
STAS S300CX OH739 1307 [YE6S300CXMO0000729 2021 25.108 Citadele Leasing -
. . . . Nuomojames, bet
savivarté puspriekabe draudZiame mes,
59 L pagal sutartj (ATS) 326,41
60 [IVECO AD 380T JSM434 1253 |WJME3TTS70C372422 [ 2017 [2°VoT> 15.000 - 195,00
61 [IVECO AD 380T JSM435 2382 |WJME3TTS70C372286 | 2017 15.000 - 195,00
62 [IVECO AD190T JSO685 2380 |WJMA1VSS70C364227 | 2017 15.000 - 360,36




63 [IVECO AD190T/W/P JZT671 2381 [WJMB1VPS70C373059 | 2017 [PV VeT2> 15.000 - 195,00
64 IVECO AD 380T KBA336 2383 |WJME3TTS70C372462 | 2017 [ 15.000 - 195,00
65 [IVECO AD 380T KBA337 2384 |WJME3TTS70C372595 | 2017 15.000 - 195,00
66 [IVECO AD 380T KBA339 2385 |WJME3TTS70C372096 | 2017 15.000 - 195,00
67 IVECO 150EW LFF474 2389 [ZCFB71LJ402695367 2019 60.371 Swedbank lizingas 784,82
68 [IVECO 120EL LGZ351 1280 |ZCFA81ED302697790 | 2019 65.779 Citadele Leasing 855,13
69 [IVECO AD190X/P/HR LJC105 2392  |WJMAB2AR30C427048 | 2020 98.964 1286,53
70 IVECO 60C16 MYY452 1056 |[ZCFCE60B605495948 | 2022 65.013 - 845,17
71 IVECO 120E MDY605 2317 |ZCFAH1EG702709899 | 2021 97.409 AB SEB bankas 1266,31
72 [RENAULT _ [C LGZ106 2391 |VF621J862LB001270 2019 [ooroe 55.446 Citadele Leasing 720,80
73 [ROS ROCA |P320 MDP470 1052 [YS2P6X20005641063 2021 [spec paskirties TP 149.192 OP Corporate Bank 1939,50
74 [ROS ROCA |P320 MDP994 1051 |YS2P6X20005633657 | 2021 [spec paskirties TP 149.192 OP Corporate Bank 1939,50
75 |ROS ROCA [P320 MDP996 1050 |YS2P6X20002183636 2021 |spec paskirties TP 149.192 OP Corporate Bank 1939,50
76 [IVECO 150E JSU229 1094 [ZCFA71LFX02664258 | 2017 [SiuliaveZé 25.000 - 325,00
77 IVECO 140E JSuU237 1101 [ZCFA71JF802664262 2017 [Siudliavezé 25.000 - 325,00
78 IVECO AD260 JSU542 1097 [WJME62RS20C365019 | 2017 [Siusliavezeé 35.000 - 455,00
79 IVECO AD190S JT0226 1095  |WJMAB2AP10C365275 | 2017 [Siugliavezeé 20.000 - 260,00
80 [IVECO AD260 JZJ729 1102 |WJME62RS00C365018 | 2017 [Siuliavezeé 35.000 - 455,00
81 [IVECO AD260Z KHJ409 1254  |WJME62RT60C390949 | 2018 [SiuliaveZe 15.000 - 195,00
82 [IVECO 120EL KMF655 1278 [ZCFA71EG402679697 | 2018 [SiuliaveZeé 25.000 - 325,00
83 [IVECO 70C18 KMZ708 1109 [ZCFC170D305230861 | 2018 [Siusliaveze 13.000 - 169,00
84 IVECO AD190S KNC592 1106 |WJMA62AP70C396305 | 2018 [SiusliaveZeé 20.000 - 260,00
85 [IVECO AD190S KNU710 1107 [WJMAB2AP90C396175 | 2018 [Siugliavezeé 20.000 - 260,00
86 |IVECO AD190S/P KOK846 1104 |WJMAB2AR70C396239 | 2018 [Siuliaveze 20.000 - 260,00
87 [IVECO AD190S/P KRD928 1279  [WJMAG62AR70C401620 | 2018 [SiuliaveZe 25.000 - 325,00
88 [IVECO AD260 KRV541 1110 [WJME62RS30C404278 | 2018 [SiusliaveZeé 20.000 - 260,00
89 [IVECO AD260 KZN035 1111 [WJME62RP70C404831 | 2019 [SiuliaveZeé 20.000 - 260,00
90 [IVECO 120EL LEY398 1113 [ZCFA71ED902695867 | 2019 [Siusliavezeé 82.224 Swebank lizingas 1068,91
91 IVECO 120EL LFM456 1114 |ZCFA71ED802695309 | 2019 [Siugliavezeé 20.000 - 260,00
92 [IVECO AD260 LFZ037 1112 |WJME62RPX0C405620 | 2019 [Siugliaveze 35.000 - 455,00
93 [IVECO AD260 LFZ197 1116 |WJME62RP60C412516 | 2019 [SiudliaveZeé 35.000 455,00
94 [IVECO AD260 LFZ199 1115 |WJME62RP60C412385 | 2019 [SiuliaveZeé 35.000 455,00
95 [IVECO AD260 LFZ210 1117 |WJME62RP30C412778 | 2019 [SiusliaveZeé 35.000 455,00
96 [IVECO 160E LGO365 1118 [ZCFA81MJ702697718 | 2019 [SiusliaveZe 91.458 Swebank lizingas 1188,95
97 IVECO 190EL LGO971 1120 |ZCFA71VJ502694284 | 2019 [Siugliavezeé 25.000 325,00
98 [IVECO 160E LGV591 1119 [ZCFA81MJ902697719 | 2019 [Siugliaveze 91.458 Swedbank lizingas 1188,95
99 [IVECO AD260 LYO563 1255 |WJME62RUX0C424562 | 2020 [SiusliaveZe 82.499 Citadele Leasing 1072,48
100|IVECO AD260 LYO567 1257  |WJME62RU70C424762 | 2020 [SiudliaveZeé 82.499 Citadele Leasing 1072,48
101]IVECO AD260 LYO572 1256 |WJMEG62RU70C424664 | 2020 |[Siusliavezé 82.499 Citadele Leasing 1072,48
102|IVECO AD190X/P/HR LJCO16 1228  [WJMAG62AR40C426930 | 2020 [Siusliavezeé 75.005 SEB Bankas 975,07
103 |IVECO AD300XZ/HR LTF447 1258  |WJME62RUZ0C440715 | 2021 [Siugliaveze 91.466 SEB Bankas 1189,06
104 [IVECO AD300XZ/HR LTF448 1259  |WJME62RUZ0C440385 | 2021 [Siugliaveze 91.466 SEB Bankas 1189,06
105|IVECO AD260 LTK537 1054  |WJME62RPZ0C441190 | 2021 [SiuliaveZeé 106.710 SEB Bankas 1387,23
106|IVECO AD200X/P HR LTL574 1260 |WJMAB2APZ0C440489 | 2021 [SiusliaveZe 104.394 SEB Bankas 1357,12




107 |IVECO AD200X/P HR LTL610 1261 [WJIMAGB2APZ0C439792 | 2021 [SiusSliavezé 104.394 SEB Bankas 1357,12

108 [IVECO AD260 LTV603 1150 [WJMEB2RPZ0C440399 | 2021 [Siusliaveze 111.344 SEB Bankas 1447 47

109|IVECO AD260 LTV643 1140 [WJMEGB2RPZ0C444130 | 2021 [SiuSliaveze 152.966 SEB Bankas 1988,56

110|IVECO AD260 LUV557 1170 [WJMEG2RPZ0C446990 | 2021 [Siusliaveze 132.491 SEB Bankas 1722,38

111]IVECO AD260 LUV564 1169 [WJMEG2RPZ0C446874 | 2021 |SiuSliavezé 132.491 SEB Bankas 1722,38

112[IVECO AD190S MRB417 1064 [ZCFA62AP00C500158 2023 [Siusliaveze 190.170 SEB Bankas 2472,21

113 [IVECO AD260 MSY328 1065 [ZCFE62RP20C503052 2023 |Siusliavezé 161.550 SEB Bankas 2100,15

114|IVECO AD260 NBN024 1148 [ZCFE62RP00C524711 2024 |Siusliavezé 233.955 SEB BANKAS, AB 3041,42

115|MAN TGS LNY731 1124 [WMA74SZ2741.M859124 | 2020 [SiuSliaveze 108.716 Siauliy Bankas 1413,31

116 |MAN TGS LNY739 1125 [WMA74SZZXLLM859208 | 2020 [Siusliaveze 108.716 Siauliy bankas 1413,31

117 [IMAN TGS LNY743 1126 [WMA74SZ721.M858926 | 2020 [SiuSliaveze 108.716 Siauliy bankas 1413,31

118 |MAN TGS LNY759 1127  [WMA74SZZXLM858964 | 2020 [SiuSliaveze 108.716 Siauliy bankas 1413,31

119|MAN TGS LNY767 1128 [WMA74SZZ31.M858952 | 2020 [Siusliaveze 108.716 Siauliy bankas 1413,31

120 |MAN TGS LPI273 1132 [WMAO06SZZ61.M863266 | 2020 [Siusliaveze 100.953 Siauliy bankas 1312,39

121 |MAN TGS LPI274 1133 [WMA06SZZ0LM863232 | 2020 [Siusliaveze 100.953 Siauliy Bankas 1312,39

122 |MAN TGS LPI275 1134 [WMA06SZZ2L.M863491 | 2020 [Siusliavezé 100.953 Siauliy bankas 1312,39

123 [MAN TGS LPR152 1130 [WMA06SZZ8L.M863303 | 2020 [SiuSliaveze 100.953 Siauliy Bankas 1312,39

124 |RENAULT D LOI936 1129 [SEG2632HL6BJ25842 2020 [SiuSliaveze 71.087 SEB Bankas 924,12

125|RENAULT D LSH934 2484 |VF640J869MB013607 2021 |Siusliavezé 115.977 SEB Bankas 1507,70

126 |IRENAULT MASTER NAN904 2358 |VF6VG000071814793 2024 |Siusliavezé 41.750 - 643,77

127 |RENAULT MASTER NAN914 2359 |VF6VG000271814794 2024 |Siusliavezé 41.750 - 643,77

128 |RENAULT MASTER NAN918 2360 |VF6VG000471814795 2024 [Siusliavezé 41.750 - 643,77
ZOELLER P320 KNC098 1108 [YS2P6X20005487417 2018 | o .. 35.000

129 |TECH Siusliaveze : 455,00
ZOELLER C LIA453 1121  [VF630M165LD003151 2020 |u: i s 82.499

130|TECH Siusliaveze 1072,47
ZOELLER P320 LNMO091 1122 [YS2P6X20002171014 2020 |u. v s 132.696

131|TECH Siusliavezé SEB Bankas 172505
ZOELLER P320 LNM092 1123 [YS2P6X20002171633 2020 |u. i s 132.696

132|TECH Siusliavezé SEB Bankas 172505
ZOELLER AD260SY/FS LTV640 1139 [WJMEG2RPZ0C444249 | 2021 |.. v ». 152.966

133|TECH Siusliavezé SEB Bankas 198856
ZOELLER D WIDE MLU592 1014 [VF620M861PB006048 2023 .. o .. 196.649

134 (TECH Siusliavezé SEB Bankas 2556.44
ZOELLER AD260SY/FS MNS471 1136 [ZCFE62RP70C499967 2023 .. o .. 215.415

135|TECH Siusliavezé SEB Bankas 2800,40
ZOELLER AD260SY/FS MNS463 1135 [ZCFE62RP00C500120 2023 .. wp .. 215.415

136|TECH Siusliavezé SEB Bankas 2800,40
ZOELLER AD260SY/FS MPL351 1141 [ZCFE62RP30C500273 2023 |.. o . 215.415

137|TECH Siusliavezé SEB Bankas 2800,40
ZOELLER AD260SY/FS MPL344 1142 [ZCFE62RP10C499799 2023 .. v .. 215.415

138|TECH Siusliavezé SEB Bankas 2800,40
ZOELLER L320 MPD241 1061 [YS2L6X20005682042 2023 .. oo 188.910

139|TECH Siusliavezé SEB Bankas 2455,83




ZOELLER

AD260SY/FS

MRP292

1138

ZCFE62RP60C508979

2023

215.415

140[TECH Siusliavezé SEB Bankas 2800,40
ZOELLER AD260SY/FS MRHO026 1071 [ZCFE62RP80C514783 2023 .. o .. 193.410

141|TECH SiusSliaveze SEB Bankas 2514.33
ZOELLER AD260SY/FS MRHO027 1075 |[ZCFE62RP30C514917 2023 .. o .. 193.410

142|TECH Siusliavezé SEB Bankas 251433
ZOELLER AD260SY/FS MRHO025 1144 [ZCFE62RP40C508978 2023 .. o .. 215.415

143|TECH Siusliavezé SEB Bankas 2800,40
ZOELLER L320 MUG890 2002 |YS2L6X20005708908 2023 .. o .. 188.910

144 |TECH Siusliavezé SEB Bankas 245583
ZOELLER L320 MPD240 1143 [YS2L6X20005682109 2023 .. o .. 233.100

145|TECH Siusliavezé SEB Bankas 3030,30
ZOELLER L320 MTG518 1145 [YS2L6X20005706678 2023 .. o .. 233.730

146 |TECH Siusliavezé SEB Bankas 3038,49
ZOELLER L320 MZD114 1146 [YS2L6X20005711097 2024 .. .. .. 233.730

147|TECH Siusliavezé SEB Bankas 3038,49
ZOELLER P320 MOY809 1137 [YS2P6X20005677850 2023 |.. .. 233.730

148 |TECH Siusliaveze SEB Bankas 3038,49

149 (IVECO AD260 MTD195 1081 [ZCFE62RP70C507274 2023 [Siusliaveze 196.020 SEB Bankas 2548,26

150|IVECO AD260 MSZ137 1063 [ZCFE62RP00C504815 2023 [Siusliaveze 161.550 SEB Bankas 2100,15

151|IVECO AD260 MST972 2001 |ZCFE62RP30C509488 2023 |Siusliavezé 196.020 SEB Bankas 2548,26)

152|IVECO AD260 NBL024 1149 [ZCFE62RP00C525468 2024 [Siusliavezé 233.955 SEB BANKAS, AB 3041,42

153|IVECO AD260 NBJ024 1147 [ZCFE62RP40C524856 2024 |Siusliavezé 233.955 SEB BANKAS, AB 3041,42

154|IVECO AS440ST/P LUN351 1229  [WJMM62AUZ0C447618 | 2021 [SiuSliaveze 45.494 Citadele Leasing 591,42

155 [IVECO AS440ST/P LUN352 1230 [WJMM62AUZ0C447512 | 2021 [SiuSliaveze 45.494 Citadele Leasing 591,42

156 |IVECO AD190S/P NJC320 2008 |ZCFAE2AP60C551781 2025 |Siusliavezé 215.000 SEB bankas, AB 2795,00

157 |IVECO AD190S/P NJC319 2009 |ZCFAE2AP60C551652 2025 [Siusliavezé 215.000 SEB bankas, AB 2795,00
F. X. MHPS 12/27 NOSS|ZY226 1313 [WO09SHL339RSM08985 | 2024 |krovininio automobilio 34.200

158 [MEILLER priekaba - 444,60

159 [IVECO AD260 NCJ331 2003 |ZCFE62RP20C525469 2024 [Siusliavezé 195.300 AB SEB bankas 2538,90

160 [IVECO 120EL NAY846 2347 |ZCFA81EF902745004 2024 |Siusliaveze 79.776 AB SEB bankas 1037,09

161|IVECO 120EL NAY851 2348 |ZCFA81EF002745005 2024 [Siusliaveze 79.776 AB SEB bankas 1037,09

162 |RENAULT C NGY865 1232 [VF630J368SD000349 2024 |Siusliavezé 140.389 AB SEB bankas 1825,06)

163 |RENAULT D ETECH1 1525 [VF620MEA4NB000251 2023 [Siusliavezé 173.700 VFS LT, UAB 2258,10

164 [ROS ROCA [L320 NID257 2005 |YS2L6X20005759792 2025 [Siusliavezé 232.200 AB SEB bankas 3018,60

165|ROS ROCA [L320 NID254 2004 |YS2L6X20005759777 2025 [Siusliavezé 232.200 AB SEB bankas 3018,60
ZOELLER L320 NID360 1151 [YS2L6X20005758303 2025 .. . .. 269.730

166 |[TECH Siusliaveze AB SEB bankas 3506,49
ZOELLER L320 NYE328 1152 [YS2L6X20005758334 2025 .. oo .. 269.730

167|TECH Siusliavezé AB SEB bankas 3506,49
ZOELLER L320 NYK701 2006 |YS2L6X20005759808 2025 [Siuksliavezé

168|TECH 219.330 AB SEB bankas 285129
ZOELLER L320 NYK712 2007 |YS2L6X20005759823 2025 |u. (e o 219.330

169|TECH Siuksliavezé AB SEB bankas 2851,29




170[IVECO

[120E

[LTVv598

1281

[ZCFAH1EG502709898 | 2021 |sunkvezZimis/ [ 102.960 | |

1338,48
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